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Editor'den

Gazi Universitesi Corum {lahiyat Fakiiltesi Dergisi adiyla sekiz say1 yaymnlanan
dergimiz, bu sayidan itibaren zorunlu olarak Hitit Universitesi flahiyat Fakiil-
tesi Dergisi ismiyle 6nceki sayilarin devami olarak yayinlanacaktir. Dergimiz,
yazarlarinin ve diger katki saglayanlarin destekleriyle her gegen giin gercekles-
tirdigi yeni gelismelerle yayin hayatini stirdiirmektedir. Bu gelismeler bagla-
minda dergimizin 6nceki sayilarma ait (1-8) biitiin yazilarin pdf formatiyla in-
ternet ortamina aktarilmasi gerceklestirilmistir. Artik okuyucularimiz dergimi-
zin 6nceki sayilarinda yer alan yazilara http://www.corilaf.gazi.edu.tr/tr/ adre-

sinden “fakiilte dergisi” baglantistyla ulagabilirler ve sinirlama olmadan yarar-
lanabilirler. Ayrica dergimizin uluslararas: indeksler tarafindan taranmasin
saglamak amaciyla bazi girisimlerde bulunulmakla birlikte heniiz neticelendi-
rilmemistir.

Bu sayida herbirinin kendi alanina ciddi katkilar saglayacagini umdu-
gumuz bes telif, ikisi teliflerin ekinde olmak tizere dort geviri ve bir kitap de-
gerlendirmesi yer almaktadir. Dergimizin teknik hazirhigs; yazi takibinden bas-
layarak hakemlere gonderme ve raporlarin degerlendirilmesi, tashih, dizgi ve
son seklin verilmesi asamasina kadar dikkat ve titizlikle gerceklestirilmektedir.
Bu agamalarin herbirinde yazarlarin gosterdigi ilgi teknik ekibimizin hassasiye-
ti ve azmiyle birlesince ortaya giizel neticeler ¢ikmaktadir. S6zgelimi dipnot-
larda uygulanan usul, metin ve sayfa diizeni agisindan belli 6l¢iide mesafe al-
digimiz okuyucularimiz tarafindan goriilecektir. Bu anlamda bir derginin bi-
limsel derinliginin yaninda teknik yeterliligin de olmasi gerektigini diisiiniiyor
ve dergimize gelen olumlu tepkilerden bu agilardan bagaril sayilabilecek bir
seviye ulagildifina anliyoruz.

Dergi yayin ekibi olarak, elinize ge¢me asamasina kadar gegen siirece
katki saglayan herkese goniilden tesekkiir ediyoruz.
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Dergimize gonderilen yazilar, PC Microsoft Office Word (Word 2000 veya daha yuksek bir versiyonu) progra-

minda yazilmali veya bu programa uyarlanarak génderilmelidir. Metin sonuna bibliyografya, ingilizce-Tiirkce

(6zetler 100’er kelimeden fazla olmamali) 6zet ve Ingilizce bashk eklenmelidir. Génderilen yazi, burada belirti-

len sayfa ve yazim diizeninde ekleriyle birlikte toplami 30 sayfayi asmamahdir.

Ceviri, sadelestirme ve transkripsiyon yazilarina orijinal metinlerinin fotokopisi eklenmelidir.

Sayfa dlizeni: A4 boyutunda, kenar bosluklari soldan 3,5 cm, sagdan 3 cm, Ustten 3,5 cm ve alttan 3 cm

seklinde ayarlanmahdir.

Yazi bigimi: Metin kismi Times New Roman yazi tipi, 12 puntoyla, basliklar bold olarak; metnin tamami 1,5 satir

aralikla, dipnotlar ise tek satir aralikla ve Times New Roman yazi tipinde 10 nk ile yazilmalidir.

Dipnotlarda asagida belirtilen kaynak gdsterme usullerine uyulmasi gerekir:

a. Kitap: Basiimis eser; yazar adi ve soyadi, eser adi (italik), geviri ise gevirenin, tahkikli ise tahkik edenin,
sadelestirme ise sadelegtirenin, edisyon ise editériin veya hazirlayanin, yayinevi, kaginci baski oldugu,
baski yeri ve tarihi, cildi, sayfasi.

Telif Arapga eser 6rnek: Suad el-Hakim, e/-Mu'cemu’s-sifi: el-Hikme fi hud(di’l-kelime, Daru Nedre,
Beyrut 1981, s. 240.

Geviri eser ornek: Suad el-Hakim, Ibnii’-Arabi Sézlii§ii, cev.: Ekrem Demirli, Kabalci Yay., istanbul
2005, s. 240.

Tez ornek: Mahmut Erol Kilic, Muhyiddin Ibnu’l-Arabi’de Varlik ve Mertebeleri: Viicid ve Merétibu’l-
Viicdd, (Basilmamig Doktora Tezi), Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, istanbul 1995, s. 51.
Yazma eser: yazar adi, eser adi (italik), Kutiphanesi, varsa kutiiphane bolimu, kayit numarasi, varak
numarasi.

Yazma eser 6rnek: Mehmed Emin Tokadi, Serh-i Kelimat-1 Hicegén, Millet Ktp., Ali Emiri Ser'iyye, no:
832, vr. 18a veya b.

Hadis kitaplarinda, ilgili eserin hadis alaninda meshur olan referans yéntemi kullaniimalidir.

Ornek: Buhari, es-Sahih, iman 1.

b. Makale: Yazar adi soyadi, makale adi (tirnak iginde), dergi veya eser adi (italik), geviri ise gevirenin adi,
yayinevi, baski yeri ve tarihi, cildi, say1 numarasi, sayfasi
Telif makale 6rnek: O. Nuri Kliglik, *Zaman Diglincesinin Tasavvufi Agihmi”, Tasavvuf, Ankara 2002, c. V,
sayl: 9, s. 221.

Geviri Makale érnek: Hamid Algar, “ilk Dé6nem Naksbendi Geleneginde ibni’l-Arabi'nin Disiincelerinin
izleri”, gev.: Salih Akdemir, Isldmi Aragtirmalar, Ankara 1991, c. V, sayi: 1, s. 20.

c. Basilmis sempozyum bildirileri ve ansiklopedi maddeleri, makalelerin referans verilis diizeniyle ayni olmali-
dir.

d. Dipnotlarda kullanilan kaynak ilk gectigi yerde yukaridaki sekilde tam kiinye ile verilmelidir. ikinci defa
gosterilen ayni kaynaklar igin; yazarin soyadi veya meshur adi, eserin kisa adi, birden gok cilt varsa cildi
ve sayfa numarasi yazilr.

Ornek: Kuseyri, er-Risale, s. 21.

e. Arapga eser isimlerinde, birinci kelimenin ve 6zel isimlerin bag harfleri blyUk, digerleri kiiglik harflerle ya-
zilmalidir. Farsca, ingilizce, vb. diger yabanci dillerdeki ve Osmanli Tiirkgesi ile yazilan eser adlarinin her
kelimesinin bas harfleri blyik olmalidir.

f. Birden gok yazari ve hazirlayani olan eserlerde her sahis isminden sonra virgll konmalidir.

g. Avyetler; italik karakterle yazilmali, referansi (sure adi, sure no/ayet no) sirasina gére verilmelidir. Ornek:
el-Bakara, 2/10.

h. Dipnot referans numaralari noktalama isaretlerinden sonra konulmalidir.
Dergimizde kullanilan bazi genel kisaltmalar: bakiniz: bk., karsilastiriniz: krs., adi gegen eser: age, adi gegen
makale: agm, ayni maellif: a.mlf, Yayinlari: Yay., kitiphane: Ktp., numara: no:, 6limu: &., tarihsiz: ts., yayin
yeri yok: yy., aleyhi’s-selam: (s), Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi: DIA, MEB islam Ansiklopedisi: IA, Univer-
site: U., yardimci: Yrd., Arastirma Gérevlisi: Ar. Gér., ceviren: gev.:, hazirlayan: haz.:, editér: edit.:, tahkik:
tahk.:, cilt: c., sayfa: s., Hazreti: Hz., varak: vr., editor: edit.:, hazirlayan: haz.:, sadelestiren: sad.:, sayfadan
sayfaya: ss., mektup nmarasi: m.no:, hadis numarasi: h.no:, miladi: M, Hicri: H., celle celaliihu (cc)

Not: Kelimeler ve harfler arasindaki virgiller ayirm igindir, kisaltmalara dahil degildir.



